Produktdatenblatt

Spezifikationen

Frequenzumrichter ATV630, 130

Hauptmerkmale

kW, 380-480V, IP0O0

ATV630C13N4

EAN Code: 3606480796043

Baureihe

Altivar Prozess ATV600

Produktspezifische Anwendung

Prozesse und Hilfsmittel

Produkt- oder Komponententyp

Antrieb mit variabler Geschwindigkeit

Variante Standardversion
Kurzbezeichnung des Gerits ATV630
Montagemodus Aufputzmontage
Kommunikationsprotokoll Ethernet
Modbus TCP

Modbus, seriell

[UH,nom] Bemessungs-
Betriebsspannung

380-480V-15-+10 %

[UH,nom] Bemessungs- 380-480V

Betriebsspannung

Relative symmetrische 10 %

Netzspannungstoleranz

Relative symmetrische 5%

Netzfrequenztoleranz

Nennausgangsstrom 250,0 A

Schutzart (IP) 1P21

Produktbestimmung Asynchronmotoren
Synchronmotoren

EMV-Filter

Integriert mit 150 m entspricht IEC 61800-3 Kategorie C3

Schutzart (IP)

IP0O0 entspricht IEC 61800-5-1

IP0O entspricht IEC 60529

IP21 entspricht IEC 61800-5-1 (mit Set VW3A9704)
IP21 entspricht IEC 60529 (mit Set VW3A9704)

Kihlungstyp

Erzwungene Konvektion

Versorgungsfrequenz

50-60Hz-5-5%

Motorleistung (kW)

132 kW (Normalbetrieb)
110 kW (Schwerlastbetrieb)

Motorleistung (HP)

200 hp Normalbetrieb
150 hp Schwerlastbetrieb

Netzstrom

237 A bei 380 V (Normalbetrieb)
213 A bei 480 V (Normalbetrieb)
201 A bei 380 V (Schwerlastbetrieb)
165 A bei 480 V (Schwerlastbetrieb)

Kontinuierlicher Ausgangsstrom

250 A bei 2,5 kHz fur Normalbetrieb
211 A bei 2,5 kHz fur Schwerlastbetrieb

Ausgangsfrequenz des
Drehzahlreglers

0,1...500 Hz

Sicherheitsfunktion

10.12.2025

STO (Safe Torque Off) Sicher abgeschaltetes Drehmoment SIL 3
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Haftungsausschluss: Diese Dokumentation dient nicht als Ersatz fiir die Beurteilung der Eignung oder Verlasslichkeit dieser Produkte fiir bestimmte Verwendungsbereiche des Benutzers und darf nicht zu diesem Zweck verwendet werden.



Optionskarte

Zusatzmerkmale

Steckplatz A: Kommunikationsmodul, Profibus DP V1

Steckplatz A: Kommunikationsmodul, Profinet

Steckplatz A: Kommunikationsmodul, DeviceNet

Steckplatz A: Kommunikationsmodul, Modbus TCP/EtherNet/IP
Steckplatz A: Kommunikationsmodul, CANopen Daisy Chain RJ45
Steckplatz A: Kommunikationsmodul, CANopen SUB-D 9

Steckplatz A: Kommunikationsmodul, CANopen Schraubklemmen
Steckplatz A/Steckplatz B: Erweiterungsmodul fiir digitale und analoge E/A
Steckplatz A/Steckplatz B: Erweiterungsmodul fiir Ausgangsrelais
Steckplatz A: Kommunikationsmodul, Ethernet IP/Modbus TCP/MD-Link
Kommunikationsmodul, BACnet MS/TP

Kommunikationsmodul, Ethernet Powerlink

Anzahl diskrete Eingange

8

Diskreter Eingangstyp

DI7, DI8 programmierbar als Pulseingang: 0...30 kHz, 24 V DC (= 30 V)

Diskrete Eingangslogik

16 voreingestellte Drehzahlen

Anzahl diskrete Ausgange

0

Diskreter Ausgangstyp

Relaisausgénge R1A, R1B, R1C 250 V AC 3000 mA
Relaisausgénge R1A, R1B, R1C 30 V DC 3000 mA
Relaisausgange R2A, R2C 250 V AC 5000 mA
Relaisausgénge R2A, R2C 30 V DC 5000 mA
Relaisausgénge R3A, R3C 250 V AC 5000 mA
Relaisausgange R3A, R3C 30 V DC 5000 mA

Anzahl der Analogeingange

3

Analoger Eingangstyp

Al1, Al2, Al3 Software-konfigurierbare Spannung: 0 - 10 V DC, Impedanz: 31,5
kOhm, Auflésung 12 Bits

Al1, Al2, AI3 Software-konfigurierbarer Strom: 0 - 20 mA, Impedanz: 250 Ohm,
Auflésung 12 Bits

Al2 Spannung-Analogeingang: -10 - 10 V DC, Impedanz: 31,5 kOhm, Auflésung 12
Bits

Anzahl der Analogausgéange

Analoger Ausgangstyp

Software-konfigurierbare Spannung AQ1, AQ2: 0 - 10 V DC Widerstand 470 Ohm,
Aufldsung 10 Bit

Software-konfigurierbarer Strom AQ1, AQ2: 0 - 20 mA, Auflésung 10 Bit
Software-konfigurierbarer Strom DQ-, DQ+: 30 V DC

Software-konfigurierbarer Strom DQ-, DQ+: 100 mA

Relaisausgangsnummer

3

Relais-Ausgangstyp

Konfigurierbare Relais-Logik R1: Stérungsrelais SchlieRer/Offner elektrische
Lebensdauer 100000 Zyklen

Konfigurierbare Relais-Logik R2: Sequenzrelais nein elektrische Lebensdauer
100000 Zyklen

Konfigurierbare Relais-Logik R3: Sequenzrelais nein elektrische Lebensdauer
100000 Zyklen

Max. Schaltstrom

Relaisausgang R1, R2, R3 auf ohmsch Last, cos phi = 1: 3 A bei 250 V AC
Relaisausgang R1, R2, R3 auf ohmsch Last, cos phi=1: 3 A bei 30 V DC
Relaisausgang R1, R2, R3 auf induktiv Last, cos phi = 0,4 und L/R =7 ms: 2 A bei
250V AC

Relaisausgang R1, R2, R3 auf induktiv Last, cos phi = 0,4 und L/R =7 ms: 2 A bei 30
V DC

Min. Schaltstrom

Relaisausgang R1, R2, R3: 5 mA bei 24 V DC

Anzahl der Netzphasen

3 Phasen

Physikalische Schnittstelle

Ethernet
2-Draht- RS 485

Zugriffsmethode

Slave Modbus TCP

Ubertragungsgeschwindigkeit

10, 100 Mbits
4.800, 9.600, 19.200 BpS, 38,4 Kbit/s

Ubertragungsrahmen RTU
Ausgangsspannung = Versorgungsspannung
2 10.12.2025
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Zulassige temporare
Stromverstarkung

1,1 x In wahrend 60 s (Normalbetrieb)
1,5 x In wahrend 60 s (Schwerlastbetrieb)

Datenformat

8 Bits, einstellbar auf ungerade, gerade oder keine Paritat

Polarisierungsart

Keine Impedanz

Frequenzauflésung

Anzeigeeinheit: 0,1 Hz
Analogeingang: 0,012/50 Hz

Elektrische Verbindung

Steuerung: abnehmbare Schraubklemmen 0,5 - 1,5 mm#AWG 20 - AWG 16
Leitungsseite: Schraubklemme 2 x 70 - 3 x 120 mm?2 x AWG 2/0 - 2 x 300 kcmil
Motor: Schraubklemme 2 x 70 - 3 x 120 mm?/2 x AWG 2/0 - 2 x 300 kcmil

Anschlusstyp

RJ45 (am dezentralen grafischen Terminal) fir Ethernet/Modbus TCP
RJ45 (am dezentralen grafischen Terminal) fir Modbus, seriell

Austauschmodus

Halbduplex, Vollduplex, Auto-Negotation Ethernet/Modbus TCP

Anzahl der Adressen

1...247 fur Modbus, seriell

Versorgung

Externe Stromversorgung fir Digitaleingange: 24 V DC (19...30 V), <1,25 mA,
Schutztyp: Uberlast- und Kurzschlussschutz

Interne Stromversorgung fiir Sollwertpotentiometer (1 bis 10 kOhm): 10,5 V DC +/-5
%, <10 mA, Schutztyp: Uberlast- und Kurzschlussschutz

Interne Stromversorgung fiir Digitaleingédnge und STO: 24 V DC (21...27 V), <200
mA, Schutztyp: Uberlast- und Kurzschlussschutz

Lokale Signalisierung

3 LEDs fiir lokale Diagnose

3 LEDs (zweifarbig) fiir Status der integrierten Kommunikation
4 LEDs (zweifarbig) fir Status Kommunikationsmodul

1 LED (rot) fiir Vorhandensein von Spannung

Kompatibilitat der Eingange

DI1...DI6: Diskreter Eingang Level 1 SPS entspricht IEC 61131-2
DI5, DI6: Diskreter Eingang Level 1 SPS entspricht IEC 65A-68
STOA, STOB: Diskreter Eingang Level 1 SPS entspricht IEC 61131-2

Diskrete Eingangslogik

Positive Logik (Quelle) (DI1...DI8), 5 V (Stellung 0), 11 V (Stellung 1)
Negative Logik (Senke) (DI1...DI8), 16 V (Stellung 0), 10 V (Stellung 1)

Abtastdauer 2 ms +/- 0,5 ms (DI1...DI4) - Diskreter Eingang
5 ms +/- 1 ms (DI5, DI6) - Diskreter Eingang
5 ms +/- 0,1 ms (Al1, Al2, AI3) - Analogeingang
10 ms +/- 1 ms (AO1) - Analogausgang
Genauigkeit +/- 0,6 % Al1, AI2, AI3 bei Temperaturschwankung von 60 °C Analogeingang

+/-1 % AO1, AO2 bei Temperaturschwankung von 60 °C Analogausgang

Linearitatsfehler

Al1, Al2, Al3: +/- 0,15 % des Hochstwerts fiir Analogeingang
AO1, AO2: +/- 0,2 % fir Analogausgang

Aktualisierungszeit

Relaisausgang (R1, R2, R3): 5 ms (+/- 0,5 ms)

Isolierung

Zwischen Leistungs- und Steuerungsklemmen

Anwendungsauswahl
Frequenzumrichter

10.12.2025

Gebaude - HLK Zentrifugalverdichter

Lebensmittel- und Getrankeindustrie andere Anwendung
Bergbau, Mineralogie, Metallurgie Lifter

Bergbau, Mineralogie, Metallurgie Pumpe

Ol und Gas Liifter

Wasser und Abwasser andere Anwendung

Gebaude - HLK Schraubenverdichter

Lebensmittel- und Getrankeindustrie Pumpe
Lebensmittel- und Getrankeindustrie Lufter
Lebensmittel- und Getrankeindustrie Zerstaubung

Ol und Gas elektrische Tauchpumpe (electrically submersible pump, ESP)
Ol und Gas Wassereinspritzpumpe

Ol und Gas Treibstoffpumpe

Ol und Gas Verdichter fiir Raffinerie

Wasser und Abwasser Zentrifugalpumpe

Wasser und Abwasser Verdrangerpumpe

Wasser und Abwasser elektrische Tauchpumpe (electrically submersible pump,
ESP)

Wasser und Abwasser Schraubenpumpe

Wasser und Abwasser Kolbenverdichter

Wasser und Abwasser Schraubenverdichter

Wasser und Abwasser Zentrifugalverdichter

Wasser und Abwasser Lifter

Wasser und Abwasser Forderanlage

Wasser und Abwasser Mischer
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Motorleistungsbereich AC-3

110...220 kW bei 380...440 V 3 Phasen
110...220 kW bei 480...500 V 3 Phasen

Gehausemontage

Wandmontage

4-Quadranten-Betrieb méglich

Falsch

Profil der
Asynchronmotorsteuerung

Konstanter Standard-Drehmoment
Optimierter Drehmomentmodus
Variabler Standard-Drehmoment

Steuerungsprofil fur
Synchronmotoren

Permanentmagnet-Motor
Synchron-Reluktanzmotor

Max. Ausgangsfrequenz

500 kHz

Beschleunigungs- und
Verzégerungsrampen

Linear getrennt einstellbar von 0,01 - 9999 s

Motorschlupfkompensation

Einstellbar

Deaktivierbar

Nicht in der Permanentmagnet-Motorregelung verfligbar
Automatisch, unabhéngig von der Last

Taktfrequenz

2,5 - 8 kHz mit Leistungsminderungsfaktor
2 - 8 kHz einstellbar

Nennschaltfrequenz

2,5 kHz

Bremsen bis Stillstand

Durch Gleichstromeinspeisung

Bremsshopper integriert Falsch
Max. Eingangsstrom 237,0A
Max. Ausgangsspannung 480,0V

Scheinleistung

161,4 kVA bei 480 V (Normalbetrieb)
121,8 kVA bei 480 V (Schwerlastbetrieb)

Max. Spitzenstrom

275 A wahrend 60 s (Normalbetrieb)
316,5 A wahrend 60 s (Schwerlastbetrieb)

Netzwerkfrequenz 50 - 60 Hz
Potenziallinie Isc 50 kA
Grundlaststrom bei hoher 211,0A
Uberlast

Grundlaststrom bei niedriger 250,0 A

Uberlast

Verlustleistung in W

Erzwungene Konvektion: 2755 W bei 380 V, Schaltfrequenz 2,5 kHz

mit Sicherheitsfunktion Safely Falsch
Limited Speed (SLS)

mit Sicherheitsfunktion Safe Falsch
brake management (SBC/SBT)

mit Sicherheitsfunktion Safe Falsch
Operating Stop (SOS)

mit Sicherheitsfunktion Safe Falsch
Position (SP)

mit Sicherheitsfunktion Safe Falsch
programmable logic

mit Sicherheitsfunktion Safe Falsch
Speed Monitor (SSM)

mit Sicherheitsfunktion Safe Stop  Falsch
1 (S81)

mit Sicherheitsfunktion Safe Stop  Falsch
2(8S2)

mit Sicherheitsfunktion Safe Richtig
torque off (STO)

mit Sicherheitsfunktion Safely Falsch
Limited Position (SLP)

mit Sicherheitsfunktion Safe Falsch

Direction (SDI)

Scfénelder
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Schutzart

Thermischer Schutz: Motor

Safe Torque Off (sicher abgeschaltetes Drehmoment): Motor
Motorphasenausfall: Motor

Thermischer Schutz: Antrieb

Safe Torque Off (sicher abgeschaltetes Drehmoment): Antrieb
Ubertemperatur: Antrieb

Uberstrom zwischen Ausgangsphasen und Erde: Antrieb
Uberlast der Ausgangsspannung: Antrieb

Kurzschlussschutz: Antrieb

Motorphasenausfall: Antrieb

Uberspannungen auf dem DC-Bus: Antrieb
Uberspannungsschutz Versorgungsspannung: Antrieb
Unterspannungserkennung Netzspannung: Antrieb
Phasenausfallserkennung der Versorgungsspannung: Antrieb
Uberdrehzahl: Antrieb

Unterbrechungserkennung im Steuerstromkreis: Antrieb

Menge pro Satz 1
Breite 320 mm
Hohe 852 mm
Tiefe 390 mm
Produktgewicht 82 kg

Montage

Isolationswiderstand

> 1 MOhm 500 V DC fiir 1 Minute gegen Masse

Gerauschpegel 69,9 dB entspricht 86/188/EEC

Verschmutzungsgrad 2 entspricht IEC 61800-5-1

Vibrationsfestigkeit 1,5 mm Spitze zu Spitze (f= 2...13 Hz) entspricht IEC 60068-2-6
1 Gn (f= 13...200 Hz) entspricht IEC 60068-2-6

StoRfestigkeit 15 Gn fir 11 ms entspricht IEC 60068-2-27

Relative Luftfeuchtigkeit

5...95 % Betauung nicht zulassig entspricht IEC 60068-2-3

Umgebungstemperatur bei

Betrieb

-15...50 °C (ohne Leistungsreduzierung)
50...60 °C (mit Leistungsminderungsfaktor)

Betriebshohe

= 1.000 m ohne Leistungsreduzierung
1000 - 4800 m mit Stromreduzierung 1 % pro 100 m

Betriebsposition

Senkrecht +/- 10 Grad

Produktzertifizierungen

DNV-GL

ATEX Zone 2/22
UL

CSA

TOV

ATEX INERIS

Beschriftung

CE

Normen

UL 508C

IEC 61800-3

IEC 61800-3 Umgebung 1 Kategorie C2
EN/IEC 61800-3 Umgebung 2 Kategorie C3
IEC 61800-5-1

IEC 61000-3-12

IEC 60721-3

IEC 61508

IEC 13849-1

Max. THDI

<48 % Volllast entspricht IEC 61000-3-12

Elektromagnetische
Vertraglichkeit

10.12.2025

Storfestigkeitsprifung bei elektrostatischer Entladung Level 3 entspricht IEC
61000-4-2

Prifung der Storfestigkeit gegen abgestrahlte hochfrequente elektromagnetische
Felder Level 3 entspricht IEC 61000-4-3

Elektrische Funkentstérfestigkeitspriifung Stufe 4 entspricht IEC 61000-4-4
1,2/50 ps - 8/20 ps Storfestigkeitsprifung Level 3 entspricht IEC 61000-4-5
Leitungsgebundene HF-Storfestigkeitspriifung Level 3 entspricht IEC 61000-4-6

Scfénelder
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Umweltklasse (wahrend des
Betriebs)

Klasse 3C3 gemaR IEC 60721-3-3
Klasse 3S3 gemal IEC 60721-3-3

Max. Beschleunigung bei
StoReinwirkung (wahrend des
Betriebs)

60 m/s? bei 11 ms

Max. Beschleunigung unter
Rittelbelastung (wahrend des
Betriebs)

10 m/s? bei 13 - 200 Hz

Max. Durchbiegung unter
Rittelbelastung (wahrend des
Betriebs)

1,5mmbei2-13 Hz

Zulassige relative Luftfeuchtigkeit
(wahrend des Betriebs)

Klasse 3K5 gemaf EN 60721-3

Kihlluftvolumen

600 m3/h

Uberspannungskategorie

Regelkreis Einstellbarer PID-Regler
Gerauschpegel 69,9 dB
Verschmutzungsgrad 2
Umgebungslufttemperatur beim -40...70 °C

Transport

Umgebungstemperatur bei -40...70 °C

Lagerung

Verpackungseinheiten

VPE 1 Art PCE
Anzahl der Gerate pro Packung 1

VPE 1 Hohe 60,000 cm
VPE 1 Breite 46,000 cm
VPE 1 Lange 102,000 cm
Verpackungsgewicht (Lbs) 90,000 kg

Vertragliche Gewahrleistung

Garantie (in Monaten)

18
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Y .
'. Environmental Data

Schneider Electric hat sich zum Ziel gesetzt, den Net Zero-Status bis 2050 durch Lieferkettenpartnerschaften, Materialien mit
geringerer Auswirkung und Kreislaufbildung tiber unsere laufende Kampagne "Use Better, Use Longer, Use Again" zu erreichen, um
die Lebensdauer und Recyclingfahigkeit der Produkte zu verlangern.

Erlauterung der Environmental Data >

Wie wir die Produktnachhaltigkeit bewerten >

7 Umweltbilanz

CO2-Bilanz (kg CO2 eq.) 90579
Umweltproduktdeklaration Produktumweltprofil
Use Better

< Materialien und Verpackung

Verpackung mit Recycling-Karton Ja

Verpackung ohne Kunststoff Nein

EU-RoHS-Richtlinie g::';z;fullung der Konformitat (auBerhalb EU RoHS-
SCIP-Nummer 3alae1b7-96ff-4a20-9804-40393f13630f
REACh-Verordnung REACh-Deklaration

% Energieeffizienz

Eingesparte und vermiedene Produktbeitrage Yes

Use Again

© Reproduktion

Circular Econmomy-Eignung Entsorgungsinformationen
Austauschbare Batterie Ja
Riicknahme Nein

Das Produkt muss entsprechend bestimmter Hinweise
WEEE-Kennzeichnung A auf Markten der Européischen Union entsorgt werden
und darf nicht in Haushaltsabfalle gel

10.12.2025 Life Is ®n Scl'én‘eider 7
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https://www.se.com/ch/de/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/ch/de/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/ch/de/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/ch/de/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/ch/de/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/ch/de/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/ch/de/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ch/de/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ch/de/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ch/de/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ch/de/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ch/de/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1501011EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1501011EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATV630C13N4_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATV630C13N4_ROHS_DECLARATION_CH_de-DE.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATV630C13N4_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATV630C13N4_ROHS_DECLARATION_CH_de-DE.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATV630C13N4_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATV630C13N4_REACH_DECLARATION_CH_de-DE.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATV630C13N4_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATV630C13N4_REACH_DECLARATION_CH_de-DE.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1501011EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1501011EN
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MaRzeichnungen

Abmessungen

IP21-Umrichter mit oberer Abdeckung
Rechtsseitige Ansicht und Vorderansicht
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IP21-Umrichter ohne obere Abdeckung
Rechtsseitige Ansicht und Vorderansicht
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Umrichter mit unterem Verteilerkasten werden separat verkauft
Ruckansicht, Vorderansicht und linksseitige Ansicht
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Produktdatenblatt ATV630C13N4

Montage und Abstand

Abstande

=3

|
]

|

Zq N o

X1 X2 X3

2250 mm (10in.) |=250 mm (10in.) |2 100 mm (3,94 in.) ‘
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Produktdatenblatt ATV630C13N4

Montagetypen

Montagetyp A: Einzelmontage IP21

£

Y g ¥

az2=110mm (4.33in.)

Montagetyp B: Nebeneinander IP20. Nur bei Umgebungstemperatur von unter 40 °C (104
OF)

o
o
O .
0
&
0

Montagetyp C: Einzelmontage IP20

16 Life Is Gn sc’g‘;"sﬁigﬁf 10.12.2025
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a2=110mm (4.33in.)
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Produktdatenblatt ATV630C13N4

Anschlisse und Schema

Dreiphasige Spannungsversorgung mit vorgeschalteter Unterbrechung durch Netzschitz

Anschlussplane entsprechend den Normen EN 954-1 Kategorie 1 und IEC/EN 61508 Sicherheits-Integritatslevel SIL1,
Stoppkategorie 0 in Ubereinstimmung mit der Norm IEC/EN 60204-1

y |

= Y
I -Q2 -T -Q3 -82
1 -Q2 =
" - *
- -K
KM1
R1A RIC
OO
(1)
A HﬂUU BE *
9
== [ 4 PN 4 = ~
x 0

ATVGes

—_—QVIT2 S/L2
—QWIT3 T/L3

(1) Netzdrossel, sofern verwendet

(2) Einstellung ,Betriebszustand ,Fehler” des Relais R1 zum Ausschalten des Produkts verwenden, wenn ein Fehler
erkannt wird.

A1: Antrieb

KM1 : Netzschiitz

Q2, Q3 : Schutzschalter

S1, S2 : Drucktaster

T1 : Transformator fiir den Steuerteil

18 Life Is ®n Schne|der 10.12.2025
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Produktdatenblatt ATV630C13N4

Dreiphasige Spannungsversorgung mit nachgeschalteter Unterbrechung durch
Schaltschiitz

Anschlussplane entsprechend den Normen EN 954-1 Kategorie 1 und IEC/EN 61508 Sicherheits-Integritatslevel SIL1,
Stoppkategorie 0 in Ubereinstimmung mit der Norm IEC/EN 60204-1

Il
1
R—

-Q2 -T1 -Q3 -82

- KM1

4V

<ul“"'¢:§ugg @
&Eixgleglgw

ATVEee

SUIT RIS e
2
>
2
O

oVIT2 S/L2

OWIT3 TI/L3

(1) Netzdrossel, sofern verwendet

(2) Einstellung ,Betriebszustand ,Fehler des Relais R1 zum Ausschalten des Produkts verwenden, wenn ein Fehler
erkannt wird.

A1: Antrieb

KM1 : Schaltschitz

10.12.2025 Life Is ®n Scléneider
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Anschlussschema Steuerblock

(2)

(1)

.||.

STOB O——.
CoM
e

R1A
R1B
R1C
R2A
[—O
R2C
R3A
R3C
STOA
24V
]
AQ1
AQ2

0-10 Vdc x-20 mA |
ATV6e0 ‘

0-10 Vdc x-20 mA

P24
Qv

=+
9 (s]}}
—~_—T0DI6
024V

——0 D12
— T obB
- _——ODi4
——_T0ODI5

(3) @ (s)

(1) Safe Torque Off: sicher abgeschaltetes Drehmoment
(2) Analogausgang

(3) Digitaleingang

(4) Sollwertpotentiometer

(5) Analogeingang

R1A, R1B, R1C : Fehlerrelais

R2A, R2C : Phasenfolgerelais

R3A, R3C : Phasenfolgerelais

Sensoranschluss
An den Klemmen AlI2 oder AI3 kdnnen 1 oder 3 Sensoren angeschlossen werden.

QCOM

20 Life Is ®n Schneicl[er 10.12.2025
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Konfiguration als Senke/Quelle (Schalter)

Der Schalter wird verwendet, um die Funktion der Logikeingadnge an die Technologie der programmierbaren
Steuerungsausgange anzupassen.

o Den Schalter auf ,Quelle” einstellen (werkseitige Einstellung), wenn SPS-Ausgéange mit PNP-Transistoren

verwendet werden.
o Den Schalter auf ,Ext* einstellen, wenn SPS-Ausgéange mit NPN-Transistoren verwendet werden.

Schalter in Stellung ,,SRC (Quelle)“ bei Verwendung der Ausgangsversorgung fur die

Digitaleingange

= s [
|

Qv
QDI3

— —QDI
4D
- ——QDI5

|
—"—ODI4

—"—QDI6
—Q24V

Schalter in Stellung ,,SRC (Quelle)“ und Verwendung einer externen Versorgung fiir die

Digitaleingange

snc
Rk ATVGe)
| - w © 2
2 5833838 3
Lo o
24 V — source T T T T T
(,o—] j \ ‘] \ W w
+24V O - -

Schalter in Stellung ,,SK (Senke)“ bei Verwendung der Ausgangsversorgung fiir die

Digitaleingange

S, T
~—oDR
—"—0DI3
~—3DI4
"3 DIS
—"—o08
Q24v

Schalter in Stellung ,EXT“ bei Verwendung einer externen Versorgung fur die

Digitaleingange

10.12.2025 Schneic!er
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EE[{, ) ATVGel
- w © 4
2 5383335 &
ERRRARA
24 V = source j \ j \ \ \
oOvVo
+24VO
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Leistungskurven

Derating-Kurven

ATV630C13N4

50 %

40 %

2 kHz 4 kHz 6 kMz

e 40 °C (104 °F) - Montagetyp A, B und C
m====== 50 °C (122 °F) - Montagetyp A und C
60 °C (140 °F) - Montagetyp C

In : Nennstrom des Umrichters

SF : Schaltfrequenz

10.12.2025

: - SF
8 kHz

Scl'énelder
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23



Produktdatenblatt ATV630C13N4

Technical lllustration

Dimensions
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Image of product / Alternate images

Alternative
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